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C 234/1

INFORMACJE INSTYTUC(]I 1 ORGANOW UNII EUROPEJSKIE]

Zezwolenie na pomoc panstwa w ramach przepiséw zawartych w art. 87 i 88 Traktatu WE

II

(Informagje)

KOMISJA

Przypadki, wzgledem ktérych Komisja nie wnosi sprzeciwu

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2008/C 234/01)

Data przyjecia decyzji

23.6.2008

Numer pomocy

NN 19/08, NN 20/08

Panstwo czlonkowskie

Niderlandy

Region

Nazwa $rodka pomocy (i/lub nazwa
podmiotu otrzymujagcego pomoc)

Steun voor de vervanging van vistuig

Podstawa prawna

Kaderwet LNV subsidies

Rodzaj §rodka pomocy

Pomoc indywidualna

Cel pomocy

Pomoc dla sektora rybotdwstwa

Forma pomocy

Dotacje indywidualne

Budzet

246 900 EUR i 103 800 EUR

Intensywno$¢ pomocy

Maksymalnie 30 %

Czas trwania pomocy

2006

Sektory gospodarki

Sektor ryboléwstwa

Nazwa i adres organu przyznajacego
pomoc

Ministerie van Landbouw
Natuur en Voedselkwaliteit
Dienst Regelingen

Inne informacje

Sprawozdanie roczne

Tekst decyzji w autentycznej wersji jezykowej, z ktérego usunigto wszystkie informacje o charakterze

poufnym, mozna znalez¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|



12.9.2008

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej
Data przyjecia decyzji 23.6.2008
Numer pomocy N 24/08
Panstwo cztonkowskie Republika Czeska

Region

Nazwa $rodka pomocy (i/lub nazwa
podmiotu otrzymujacego pomoc)

Zmirnéni ndsledki skod zpiisobenych povodnémi v obdobi od 28. kvétna do
2. Cervence 2006 na rybich obsddkach v rybnicich

Podstawa prawna

1. Usneseni vlddy CR ze dne 1. listopadu 2006 & 1246 o finanénim fesen
zmirnéni $kod zpusobenych na zem. majetku, vodohospodafské infrastruk-
tufe, korytech vodnich tokd a rybnicich v dasledku povodni v obdobi od
28. kvétna do 2. Cervence 2006

2. Usneseni vlady CR ze dne 3. ¢ervence 2006 ¢. 845 k povodiiové situaci v CR
a ndsledkim povodriovych skod v obdobi od 28. kvétna do 2. Cervence
2006

. Zékon ¢. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech
. Zékon ¢&. 254/2001 Sb., o vodich

. Zékon ¢. 99/2004 Sb., o rybéfstvi

. Vyhléska ¢. 1972004

[=)NAV) B SNEVS)

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Cel pomocy

Ztagodzenie szkéd w zasobach rybnych stawéw hodowlanych, powstalych w
wyniku powodzi, ktére wystapily w okresie od 28 maja do 2 lipca 2006 r. (prze-
dluzenie poprzedniego programuy)

Forma pomocy

Pomoc bezposrednia

Budzet

10 000 000 CZK fgcznie

Intensywno$¢ pomocy

50 % kwoty szkéd poniesionych w zasobach rybnych

Czas trwania pomocy

Od 4.5.2007 do 31.12.2008

Sektory gospodarki

Ryboléwstwo

Nazwa 1 adres organu przyznajgcego
pomoc

Ministerstvo zemédélstvi
Tésnov 17
CZ-117 05 Praha 1

Inne informacje

Tekst decyzji w autentycznej wersji jezykowej, z ktdrego usunigto wszystkie informacje o charakterze
poufnym, mozna znalez¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Data przyjecia decyzji

26.6.2008

Numer pomocy

N 25/08

Panstwo czlonkowskie

Republika Czeska

Region

Nazwa $rodka pomocy (iflub nazwa
podmiotu otrzymujacego pomoc)

Zmirnéni nésledkd skod zptsobenych povodnémi v jarnich mésicich roku 2006
na rybich obsddkach v rybnicich
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Podstawa prawna

1. Usnesen{ vlady Ceské republiky ¢. 670 ze dne 31. kvétna 2006 o finan¢nim
feeni zmirnéni kod zpiisobenych povodnémi v jarnich mésicich roku 2006

2. Rozhodnuti vlddy Ceské republiky & 121/2006 ze dne 2. dubna 2006
o vyhldseni krizové situace v dusledku rozsahlych povodni

3. Zakon ¢. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech

4. Zakon ¢. 254/2001 Sb., o vodach a o zméné nékterych zdkont
5. Zékon €. 99/2004 Sb., o rybnikdfstvi

6. Vyhlaska ¢. 197/2004 Sb., k provedeni zdkona o rybnikdfstvi

Rodzaj §rodka pomocy

Program pomocy

Cel pomocy

Zlagodzenie szk6d w zasobach rybnych stawéw hodowlanych, powstalych w
wyniku powodzi wiosng 2006 r. (przedtuzenie poprzedniego programu)

Forma pomocy

Pomoc bezposrednia

Budzet

30 000 000 CZK fgcznie

Intensywnos¢ pomocy

Maksymalnie 50 % kwoty szkdd poniesionych w zasobach rybnych

Czas trwania pomocy

Od 18.12.2006 do 31.12.2008

Sektory gospodarki

Ryboléwstwo

Nazwa 1 adres organu przyznajacego
pomoc

Ministerstvo zemédélstvi
Tésnov 17
CZ-117 05 Praha 1

Inne informacje

Tekst decyzji w autentycznej wersji jezykowej, z ktorego usunigto wszystkie informacje o charakterze
poufnym, mozna znalez¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Data przyjecia decyzji 23.6.2008
Numer pomocy N 71/08
Panstwo cztonkowskie Estonia

Region

Ladne-Eesti

Nazwa $rodka pomocy (i/lub nazwa
podmiotu otrzymujgcego pomoc)

Kihnu Kiilmhoone AS

Podstawa prawna

1) Kalandusturu korraldamise seadus

2) Regionaalministri 23. novembri 2006. aasta kaskkiri nr 123, millega kinnitati
Kihnu regionaalprogramm aastateks 2007 — 2010

3) Kihnu regionaalprogrammile eraldatud vahenditest finantseerimise taotlemise
ja menetlemise kord, heaks kiidetud Ettevotluse Arendamise Sihtasutuse juha-
tuse poolt

Rodzaj $rodka pomocy

Pomoc indywidualna

Cel pomocy

Pomoc na inwestycje w zakresie przetwérstwa i wprowadzania na rynek
produktéw rybotéwstwa i akwakultury w ramach programu regionalnego Kihnu,
ktéry ustanawia system pomocy, ktéry ma przyczyniaé si¢ do rozwoju regional-
nego, odbudowy i utrzymania kultury na estoriskiej wyspie Kihnu

Forma pomocy

Dotacja bezposrednia
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Budzet

2 466 140 EEK (okolo 157 615 EUR) na caly projekt

Intensywno$¢ pomocy

58,8 % calego projektu

Czas trwania pomocy

0d 1.2.2008 do 31.12.2008

Sektory gospodarki

Ryboléwstwo

Nazwa 1 adres organu przyznajacego
pomoc

Ettevotluse Arendamise Sihtasutus
Liivalaia 1315
EE-1018 Tallinn

Inne informacje

Tekst decyzji w autentycznej wersji jezykowej, z ktérego usunieto wszystkie informacje o charakterze

poufnym, mozna znalez¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Zezwolenie na pomoc pafistwa w ramach przepiséw zawartych w art. 87 i 88 Traktatu WE

Przypadki, wzgledem ktorych Komisja nie wnosi sprzeciwu

(2008/C 234/02)

Data przyjecia decyzji 8.8.2008
Numer pomocy N 598/07
Panstwo cztonkowskie Wiochy

Region

Provincia autonoma di Bolzano

Nazwa $rodka pomocy (i/lub nazwa
podmiotu otrzymujacego pomoc)

Aiuti al settore forestale — Rimozione del legno dal letto di caduta mediante
tecniche di esbosco rispettose del suolo e della superficie forestale

Podstawa prawna

Art. 48 della Legge provinciale n. 21 del 21.10.1996

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Cel pomocy

Pomoc dla sektora lesnictwa

Forma pomocy

Dotacja bezposrednia

Budzet

Roczne wydatki planowane w ramach programu pomocy: 2,5 mln EUR.

Calkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu: 15 mln EUR

Intensywnos¢ pomocy

Maksymalnie 100 % kosztow kwalifikowalnych

Czas trwania pomocy

2008-2013

Sektory gospodarki

Sektor lesny

Nazwa i adres organu przyznajgcego
pomoc

Ripartizione Foreste
Via Brennero, 6
1-39100 Bolzano

Inne informacje

Tekst decyzji w autentycznej wersji jezykowej, z ktdrego usunigto wszystkie informacje o charakterze
poufnym, mozna znalez¢ na stronie:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Zezwolenie na pomoc pafistwa w ramach przepiséw zawartych w art. 87 i 88 Traktatu WE

Przypadki, wzgledem ktorych Komisja nie wnosi sprzeciwu

(2008/C 234/03)

Data przyjecia decyzji 29.7.2008
Numer pomocy N 783/07
Panstwo cztonkowskie Hiszpania

Region

Comunidad Valenciana

Nazwa (iflub nazwa beneficjenta)

Ayudas por las explotaciones agrarias afectadas por el incendio forestal de agosto
2007

Podstawa prawna

Proyecto de la resolucién de 6 de noviembre de 2007 de la Conselleria de Agri-
cultura, Pesca y Alimentacion por el que se instrumentan ayudas a las explota-
ciones agrarias afectadas por el incendio forestal de agosto de 2007

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Cel pomocy

Rekompensata za szkody materialne zaistniale w gospodarstwach rolnych w
wyniku pozaru laséw w sierpniu 2007 r.

Forma pomocy

Dotacja bezposrednia

Budzet 700 000 EUR (400 000 EUR za 2008 r.i 300 000 EUR za 2009 r.)
Intensywnos¢ pomocy 80 %

Czas trwania (okres) pomocy 2 lata

Sektory gospodarki Rolnictwo

Nazwa i adres organu przyznajacego

pomoc

Consellerfa de Agricultura, Pesca y Alimentacion de la Comunitat Valenciana
C/ Amadeo de Saboya n° 2
E-46010 Valencia

Inne informacje

Tekst decyzji w autentycznej wersji jezykowej, z ktérego usunigto wszystkie informacje o charakterze
poufnym, mozna znalez¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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C 234)7

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji

(Sprawa COMP/M.5270 — Parcom/Bakkersland)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2008/C 234/04)

W dniu 29 sierpnia 2008 r. Komisja podjeta decyzje o nie sprzeciwianiu si¢ wyzej wymienionej koncentracji
oraz uznaniu jej za zgodna z regulami wspdlnego rynku. Powyzsza decyzja zostaje wydana na mocy art. 6
ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pelny tekst decyzji jest dostepny wylacznie w jezyku
angielskim i bedzie opublikowany po uprzednim usunigciu ewentualnych tajemnic handlowych przedsie-
biorstw. Tekst decyzji bedzie dostepny:

— na stronie internetowej: Europa — Dyrekcja Generalna do spraw Konkurengji (http://ec.europa.eu/comm|
competition/mergers/cases|). Strona ta zostala wyposazona w réznorodne opcje wyszukiwania, takie jak
spis firm, numeréw spraw, dat oraz spis sektoréw przemystowych, ktére moga by¢ pomocne w znale-
zieniu poszczegdlnych decyzji w sprawach polaczen,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex, pod numerem dokumentu 32008M5270.
EUR-Lex pozwala na dostep on-line do dokumentacji prawa Europejskiego (http://eur-lex.europa.cu).
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I\
(Zawiadomienia)
ZAWIADOMIENIA INSTYTUCJI I ORGANOW UNII
EUROPE]SKIE]
Kursy walutowe euro ()
11 wrzesnia 2008 r.
(2008/C 234/05)

1 euro =

Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
UsSD Dolar amerykaniski 1,3934 TRY  Lir turecki 1,7690
JPY Jen 148,69 AUD  Dolar australijski 1,7524
DKK Korona duriska 7,4565 CAD  Dolar kanadyjski 1,4950
GBP Funt szterling 0,79410 | HKD  Dolar hong kong 10,8673
SEK Korona szwedzka 9,5135 NZD  Dolar nowozelandzki 2,1506
CHF Frank szwajcarski 1,5857 SGD  Dolar singapurski 2,0142
ISK Korona islandzka 127,88 KRW  Won 1 550,16
NOK Korona norweska 8,0970 ZAR  Rand 11,5798
BGN Lew 1,9558 CNY  Juan renminbi 9,5399
CZK Korona czeska 24,630 HRK  Kuna chorwacka 7,1161
EEK Korona estoniska 15,6466 IDR Rupia indonezyjska 13 132,80
HUF Forint wegierski 241,16 MYR  Ringgit malezyjski 4,8400
LTL Lit litewski 3,4528 PHP  Peso filipinskie 65,820
LVL Lat totewski 0,7050 RUB  Rubel rosyjski 35,9635
PLN Zloty polski 3,4223 THB  Bat tajlandzki 48,449
RON Lej rumuniski 3,6138 BRL Real 2,5243
SKK Korona stowacka 30,280 MXN  Peso meksykanskie 14,8690

(') Zrddho: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez ECB.
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C 234/9

ZAWIADOMIENIA PANSTW CZEONKOWSKICH

Informacje przekazane przez panstwa czlonkowskie, dotyczace pomocy panstwa przyznanej na
mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 70/2001 w sprawie zastosowania art. 87 i 88 Traktatu WE
w odniesieniu do pomocy panstwa dla malych i Srednich przedsiebiorstw

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2008/C 234/06)

Numer pomocy XS 168/08
Pafistwo cztonkowskie Hiszpania
Region La Rioja

Nazwa programu pomocy lub nazwa
podmiotu otrzymujacego pomoc indy-
widualng

Programa de diagnéstico tutelado y apoyo a la incorporacion del disefio

Podstawa prawna

Orden n° 14/2008, de 3 de junio de 2008, de la Consejeria de Industria, Innova-
cién y Empleo, por la que se aprueban las bases reguladoras de la concesion de
subvenciones por la Agencia de Desarrollo Econdémico de La Rioja destinadas al
programa de diagnéstico tutelado y apoyo a la incorporacién del disefio. (B.O.R.
n° 75/2008, de 7 de junio)

Rodzaj §rodka pomocy

Program pomocy

Budzet

Roczne wydatki planowane w ramach programu pomocy: 0,6 min EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy

Zgodnie z artykulem 4 ust. 2-6 i art. 5 rozporzadzenia

Data realizacji

7.6.2008

Czas trwania

31.12.2013

Cel pomocy

Male i $rednie przedsigbiorstwa

Sektory gospodarki

Wszystkie sektory kwalifikujace si¢ do pomocy dla MSP

Nazwa i adres organu przyznajacego
pomoc

Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja
Muro de la Mata, ns 13-14
E-26071 Logrofio (La Rioja)

Direccion Internet publicacién régimen de ayuda:
http:/[www.larioja.org/npRioja/default/defaultpage jspridtab=449883

Numer pomocy XS 175/08
Panstwo cztonkowskie Polska
Region Slaskie

Nazwa programu pomocy lub nazwa
podmiotu otrzymujacego pomoc indy-
widualng

Tranz-Tel Bogdan Kulisz

Podstawa prawna

Ustawa z dnia 8 pazdziernika 2004 r. o zasadach finansowania nauki art. 10,
rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego Dz.U. nr 221 z
14 listopada 2007 r. § 3 ust. 1, umowa nr [I-211/P-253/2008
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Rodzaj §rodka pomocy

Ad hoc

Budzet

Catkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu: 49 577 EUR

Maksymalna intensywnos$¢ pomocy

Zgodnie z artykulem 4 ust. 2-6 i art. 5 rozporzadzenia

Data realizacji

19.6.2008

Czas trwania

19.6.2008

Cel pomocy

Male i $rednie przedsigbiorstwa

Sektory gospodarki

Wszystkie sektory kwalifikujace si¢ do pomocy dla MSP

Nazwa i adres organu przyznajacego
pomoc

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
ul. Wspdlna 1/3
PL-00-529 Warszawa

Numer pomocy XS 179/08
Panstwo cztonkowskie Polska
Region Slaskie

Nazwa programu pomocy lub nazwa
podmiotu otrzymujacego pomoc indy-
widualng

Przedsi¢biorstwo Pojazdy Specjalistyczne Zbigniew Szczes$niak

Podstawa prawna

Ustawa z dnia 8 pazdziernika 2004 r. o zasadach finansowania nauki art. 10,
rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego Dz.U. nr 221 z
14 listopada 2007 r. § 3 ust. 1, umowa nr 04230/C.ZR9-6/2008

Rodzaj §rodka pomocy

Ad hoc

Budzet

Catkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu: 139 946 EUR

Maksymalna intensywnos$¢ pomocy

Zgodnie z artykulem 4 ust. 2-6 i art. 5 rozporzadzenia

Data realizacji

4.6.2008

Czas trwania

4.6.2008

Cel pomocy

Male i $rednie przedsigbiorstwa

Sektory gospodarki

Wszystkie sektory kwalifikujace si¢ do pomocy dla MSP

Nazwa 1 adres organu przyznajgcego
pomoc

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
ul. Wspélna 1/3
PL-00-529 Warszawa

Numer pomocy XS 185/08
Panistwo cztonkowskie Austria
Region Steiermark

Nazwa programu pomocy lub nazwa
podmiotu otrzymujacego pomoc indy-
widualna

Innovationsprogramm des Landes Steiermark fiir die Tourismuswirtschaft
2007-2013

Podstawa prawna

Steiermirkisches Tourismusgesetz 1992 id.F. vom 19.11.2002 sowie Richtlinie
Jnnovationsprogramm des Landes Steiermark fiir die Tourismuswirtschaft
2007-2013“ (RSB vom 30.6.2008, GZ: FA12A-48.1-1/2006)

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Budzet

Roczne wydatki planowane w ramach programu pomocy: 1,8 mln EUR
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Maksymalna intensywnos§¢ pomocy

Zgodnie z artykulem 4 ust. 2-6 i art. 5 rozporzadzenia

Data realizacji

1.1.2007

Czas trwania

31.12.2008

Cel pomocy

Male i $rednie przedsigbiorstwa

Sektory gospodarki

Wszystkie sektory kwalifikujace si¢ do pomocy dla MSP

Nazwa i adres organu przyznajacego
pomoc

Amt der Steiermirkischen Landesregierung, Fachabteilung 12A gewerbliche
Tourismus- und Innovationsforderung
Radetzkystrafe 3

A-8010 Graz
Numer pomocy XS 190/08
Panstwo cztonkowskie Hiszpania

Region

Comunitat Valenciana

Nazwa programu pomocy lub nazwa
podmiotu otrzymujacego pomoc indy-
widualng

Innoempresa

Podstawa prawna

Orden de 3 de junio de 2008, de la Consellerfa de Industria, Comercio e Innova-
ci6én, por la que se convocan ayudas en el marco del Programa de Apoyo a la
Innovacién de las Pequefias y Medianas Empresa, Innoempresa para 2008 y
2009 [2008/7299] DOCV — Niim. 5.784 de 13.6.2008

Rodzaj §rodka pomocy

Program pomocy

Budzet

Roczne wydatki planowane w ramach programu pomocy: 15 mln EUR

Maksymalna intensywnos$¢ pomocy

Zgodnie z artykulem 4 ust. 2-6 i art. 5 rozporzadzenia

Data realizacji

14.6.2008

Czas trwania

31.12.2009

Cel pomocy

Male i §rednie przedsigbiorstwa

Sektory gospodarki

Wszystkie sektory kwalifikujace si¢ do pomocy dla MSP

Nazwa i adres organu przyznajacego
pomoc

Instituto de la Pequefia y Mediana Industria de la Generalitat Valenciana
Plaza del Ayuntamiento, n° 6

E-46002 Valencia

Tél. (34-6) 398 62 91
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Informacje przekazane przez pafstwa czlonkowskie, dotyczace pomocy panstwa przyznanej na
mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2204/2002 w sprawie stosowania art. 87 i 88 Traktatu WE
w odniesieniu do pomocy panstwa w zakresie zatrudnienia

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2008/C 234/07)

Numer pomocy XE 31/08
Panstwo cztonkowskie Hiszpania
Region Extremadura

Nazwa programu pomocy

Ayudas el fomento del empleo de calidad en la contratacion indefinida

Podstawa prawna

Decreto n° 109/2008, de 23 de mayo, por el que se establecen las bases regula-
doras de las subvenciones para el fomento del empleo de calidad en la contrata-
ci6én indefinida, en el dmbito de la Comunidad Auténoma de Extremadura,
publicado en el Diario Oficial de Extremadura niimero 104, el viernes, 30 de
mayo de 2008

http://doe.juntaex.es/pdfs/doe/2008/10400/08040119.pdf

Budzet

Roczne wydatki planowane w ramach programu pomocy: 4,6 mln EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy

Zgodnie z artykulem 4 ust. 2-5 i art. 5 i 6 rozporzadzenia

Data realizacji

31.5.2008

Czas trwania

31.12.2008

Cel pomocy Artykul 4: Tworzenie zatrudnienia; Artykut 5: Rekrutacja pracownikéw znajduja-
cych si¢ w szczegdlnie niekorzystnej sytuacji i niepelnosprawnych
Sektory gospodarki Wszystkie sektory Wspdlnoty (*) kwalifikujace si¢ do pomocy w zakresie zatrud-

nienia

Nazwa i adres organu przyznajacego
pomoc

Junta de Extremadura

Consejerfa de Igualdad y Empleo

Servicio Extremefio Pablico de Empleo

Paseo de Roma, s/n, médulo D

E-06800 Mérida

Tel: (34) 924 00 44 70

Correo electrénico: mariajesus.ortega@juntaextremadura.net

Inne informacje

Pomoc wspélfinansowana z Europejskiego Funduszu Spolecznego w wysokosci
75 % za posrednictwem programu operacyjnego 2007-2013

(') Z wyjatkiem sektora budownictwa okretowego i innych sektoréw, ktére podlegaja specjalnym zasadom okreslonym w rozporzadze-
niach i dyrektywach regulujgcych pomoc pafistwa w ramach sektora.
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Informacje przekazane przez pafstwa czlonkowskie, dotyczace pomocy panstwa przyznanej na
mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 70/2001 w sprawie zastosowania art. 87 i 88 Traktatu WE
w odniesieniu do pomocy panstwa dla malych i $rednich przedsigbiorstw

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2008/C 234/08)

Numer pomocy XS 173/08
Panstwo cztonkowskie Polska
Region Wielkopolskie

Nazwa programu pomocy lub nazwa
podmiotu otrzymujacego pomoc indy-
widualng

Kontekst Sp. z o.0.

Podstawa prawna

Ustawa z dnia 8 pazdziernika 2004 r. o zasadach finansowania nauki art. 10,
rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego Dz.U. nr 221 z
14 listopada 2007 r. § 3 ust. 1, umowa nr [1-214/P-261/2008

Rodzaj srodka pomocy

Ad hoc

Budzet

Catkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu: 67 043 EUR

Maksymalna intensywnos$¢ pomocy

Zgodnie z artykulem 4 ust. 2-6 i art. 5 rozporzadzenia

Data realizacji

24.6.2008

Czas trwania

24.6.2008

Cel pomocy

Male i $rednie przedsigbiorstwa

Sektory gospodarki

Wszystkie sektory kwalifikujace si¢ do pomocy dla MSP

Nazwa i adres organu przyznajacego
pomoc

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
ul. Wspdlna 1/3
PL-00-529 Warszawa

Numer pomocy XS 181/08

Panstwo cztonkowskie Wiochy

Region Calabria

Nazwa programu pomocy lub nazwa | Legge 59894 art. 11 — Agevolazioni per gli investimenti per la promozione

podmiotu otrzymujacego pomoc indy-
widualng

della certificazione di sistemi di qualita del prodotto, del processo, ambientali e
sociali — 2008

Podstawa prawna

Legge 598/94 art. 11
Delibera della giunta della Regione Calabria n. 436 del 23.6.2008

Rodzaj srodka pomocy

Program pomocy

Budzet

Roczne wydatki planowane w ramach programu pomocy: 5 min EUR

Maksymalna intensywnos$¢ pomocy

Zgodnie z artykulem 4 ust. 2-6 i art. 5 rozporzadzenia

Data realizacji

23.6.2008

Czas trwania

31.12.2008

Cel pomocy

Male i §rednie przedsigbiorstwa

Sektory gospodarki

Inny sektor zwigzany z produkcja, inne ustugi

Nazwa i adres organu przyznajacego
pomoc

Presidente della giunta regionale
Via Sensales — Palazzo Alemanni
1-88100 Catanzaro
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Numer pomocy XS 192/08
Panistwo czlonkowskie Polska

Region

Zachodni — woj. Zachodniopomorskie

Nazwa programu pomocy lub nazwa
podmiotu otrzymujacego pomoc indy-
widualng

Gispro Sp. z o.0.

Podstawa prawna

1. Art. 6 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o niektérych formach wspierania dzia-
falnosci innowacyjnej (Dz.U. nr 179, poz. 1484, z pdzn. zm.)

2. Umowa kredytu technologicznego nr 07/1429 udzielonego ze $rodkéw
Funduszu Kredytu Technologicznego zawarta w dniu 29 kwietnia 2008 r.

Rodzaj $rodka pomocy

Ad hoc

Budzet

Catkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu: 278 754,993 EUR

Maksymalna intensywnos$¢ pomocy

Zgodnie z artykulem 4 ust. 2-6 i art. 5 rozporzadzenia

Data realizacji

30.6.2008

Czas trwania

20.4.2014

Cel pomocy

Male i $rednie przedsigbiorstwa

Sektory gospodarki

Wszystkie sektory kwalifikujace si¢ do pomocy dla MSP

Nazwa i adres organu przyznajacego
pomoc

Bank Gospodarstwa Krajowego
al. Jerozolimskie 7
PL-00-955 Warszawa
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v

(Ogloszenia)

PROCEDURY ADMINISTRACYJNE

PARLAMENT EUROPE]JSKI

Zmiana w ogloszeniu o naborze PE[108/S

(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 145 A z dnia 11 czerwca 2008 r.)

(2008/C 234/09)

Parlament Europejski opublikowal w Dzienniku Urzedowym z dnia 11 czerwca 2008 r. ogloszenie o
naborze PE[108/S na stanowisko dyrektora (AD, stopiei 14) w Dyrekcji Generalnej ds. Tlumaczen Pisem-
nych, Dyrekcja A — Wsparcie i Uslugi Technologiczne dla Dzialéw Tlumaczen, w oparciu o art. 29 ust. 2
Regulaminu pracowniczego urzednikéw Wspélnot Europejskich, przewidujgce termin skladania kandydatur
do 26 czerwca 2008 r.

Organ uprawniony do mianowania podjal decyzje o przedluzeniu terminu skladania kandydatur w celu
zwigkszenia mozliwosci wyboru. Nowy termin skladania kandydatur uptywa w dniu 26 wrzesnia 2008 r.

Przedluzenie terminu skladania kandydatur nie ma zadnego wplywu na systuacje juz zarejestrowanych
kandydatéw.

Poza wspomniang wyzej modyfikacja poczatkowe ogloszenie o naborze pozostaje bez zmian. W szczegdl-
no$ci zmianie nie ulegaja kryteria przyjecia wymienione w tym ogloszeniu: kazda osoba, ktéra
skorzysta z przedluzenia terminu celem zlozenia po raz pierwszy swojej kandydatury, musi upewnic sig, ze
spetniata kryteria przyjecia w chwili uplynigcia terminu podanego w poczatkowym ogloszeniu o naborze
(tzn. w dniu 26 czerwca 2008 r.).

UWAGA: osoby, ktérych kandydatura jest juz zarejestrowana w momencie publikacji niniejszego
ogloszenia, nie mogg zglasza¢ swojej kandydatury po raz drugi.
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INNE AKTY

KOMISJA

Publikacja wniosku o zmian¢ zgodnie z art. 6 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 510/2006
w sprawie ochrony oznaczefi geograficznych i nazw pochodzenia produktéw rolnych i Srodkéw

spozywczych
(2008/C 234/10)
Niniejsza publikacja uprawnia do zgloszenia sprzeciwu wobec wniosku zgodnie z art. 7 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 510/2006 (!). O$wiadczenia o sprzeciwie muszg wplyna¢ do Komisji w terminie szesciu miesigcy
od daty niniejszej publikacji.
WNIOSEK O ZATWIERDZENIE ZMIANY
ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 510/2006
Whiosek o zatwierdzenie zmiany zgodnie z art. 9 i art. 17 ust. 2
,JAMON DE TERUEL”
NR WE: ES[117/0078/01.03.2005

CHNP (X ) CHOG ()
Zmiany, ktérych dotyczy wniosek
Pozycja(-e) specyfikacji produktu

Nazwa produktu

Opis

Obszar geograficzny

Dowdd pochodzenia

Metoda produkgji

Zwiazek z obszarem geograficznym

Etykietowanie

Ooooooog>~0

Wymogi krajowe

Zmiany
Opis

Do wilasciwosci fizycznych szynki objetej chroniona nazwg pochodzenia ,Jamén de Teruel” nalezy dodaé
nastepujace zdanie: ,cigcie w ksztalcie litery »Ve, ktorej wierzcholek znajduje si¢ posrodku szynki”.

Badania techniczne wykazaly, ze cigcie w ksztalcie litery ,V” skérki szynki gwarantuje wigkszg jednorodnosé
i jako$¢ otrzymywanego produktu, poniewaz umozliwia ono ujednolicenie grubosci warstwy tluszczu na
zewnetrznej stronie, dzigki czemu suszenie przebiega bardziej réwnomiernie, latwiej usuwa si¢ wilgoé, a w
konsekwencji proces suszenia ulega optymalizacji. Ponadto usunigcie skorki ulatwia réwnomierne obkur-
czanie si¢ migsa w wyniku suszenia, co pozwala uniknaé ,pomarszczonego” wygladu skorki i tworzenia si¢
peknie¢ i wglebient. Analogicznie réwnomierne peklowanie umozliwia uniknigcie niewlasciwej konsystencii,
szczeg6lnie gabczastej lub zbyt twarde;.

() Dz.U.L93z31.3.2006, str. 12.
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Badania dotyczace wplywu cigcia w ksztalcie litery ,V” na wlasciwosci organoleptyczne wykazaly, ze szynki
,Jamoén de Teruel” charakteryzuja si¢ mniej gabczasta i klejaca konsystencja. Wyniki innego badania w tym
zakresie Swiadcza réwniez o tym, Ze smak szynek z Teruel jest bardziej stodki oraz mniej gorzki i meta-
liczny, a jednoczesnie mniej stony i o wigkszej intensywnosci smaku dojrzalej szynki.

W zwigzku z tym badania te wykazuja, ze dzigki wspomnianemu cigciu uzyskuje si¢ wyzsza jako$é
produktu koficowego.

STRESZCZENIE
ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 510/2006
,JAMON DE TERUEL”

NR WE: ES/117/0078/01.03.2005
CHNP ( X ) CHOG ()

Niniejsze streszczenie zawiera gléwne elementy specyfikacji produktu i jest przeznaczone do celéw informa-
cyjnych.

1.

4.1.
4.2.

Wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego:

Nazwa: Subdirecciéon General de Calidad Agroalimentaria y Agricultura Ecoldgica, Direccién General
de Industria Agroalimentaria y Alimentacion, Secretarfa General de Agricultura y Alimenta-
cién del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion

Adres: (| Paseo Infanta Isabel n° 1
E-28071 Madrid

Tel:  (34) 91 347 53 97
Faks:  (34) 91 347 54 10

E-mail: sgcaae@mapya.es

Grupa skladajaca wniosek:

Nazwa: Consejo Regulador de la DOP «Jamén de Teruel»

Adres:  Avda de Sagunto, n° 52-3°
E-44002 Teruel

Tel:  (34) 978 618 940
Faks:  (34) 978 618 941
E-mail:  consejo@jamondeteruel.com

Sklad:  Producenci/przetwércy ( X ) inne kategorie ()

Rodzaj produktu:

Klasa 1.2: Produkty wytworzone na bazie migsa (podgotowanego, solonego, wedzonego itd.)

Specyfikacja produktu:
(podsumowanie wymogéw okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 510/2006)

Nazwa produktu: ,Jamén de Teruel”

Opis produktu: Szynki otrzymywane z tylnej nogi wieprzowej pochodzacej ze $wini bedacych krzy-
26wka nastepujacych ras:

— ze strony matki: Landrace (standardowa), Large White lub krzyzéwka miedzy tymi rasami,
— ze strony ojca: Landrace (standardowa) lub Duroc.

Nogi przeznaczone do produkeji szynek objetych chroniong nazwa pochodzenia moga by¢ otrzymy-
wane wylacznie ze $win urodzonych i tuczonych w gospodarstwach znajdujacych si¢ w prowingji
Teruel.

Po zakoniczeniu procesu dojrzewania szynki maja nastepujace wiasciwosci:
Fizyczne:

— ksztalt: podluzny, zaokraglony po bokach do pojawienia si¢ tkanki mig$niowej, z zachowaniem
kosci nogi; cala moze by¢ pokryta skorka lub z cigciem w ksztalcie litery ,V”, ktorej wierzcholek
znajduje si¢ posrodku szynki,

— waga: miedzy 8 i 9 kg, ale nigdy ponizej 7 kg.
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

Organoleptyczne:

— kolor: czerwony, w miejscu cigcia blyszczacy, z widocznym tluszczem w tkance mig$niowej,

— migso: delikatny, lekko stony smak,

— tluszez: o migkkiej konsystencji, blyszczacy, biato-z6ttawy, aromatyczny i o przyjemnym smaku.
Obszar geograficzny: Obszar chowu $winl znajduje si¢ w prowingji Teruel. Obszar produkji szynek znaj-
duje si¢ w tych miejscowosciach prowingji Teruel, ktére leza na wysokosci co najmniej 800 m.

Dowdd pochodzenia: Szynki objete chroniong nazwa pochodzenia ,Jamén de Teruel” produkowane sg w
gospodarstwach wpisanych do rejestrow rady regulacyjnej, znajdujacych si¢ na obszarze produkji.
Surowiec, ubdj zwierzat oraz procesy wytwarzania i dojrzewania podlegaja kontroli rady regulacyjnej.
Szynki wprowadzane do obrotu posiadaja $wiadectwo rady regulacyjnej gwarantujacej ich jakos¢.

Metoda produkgji: Trzoda chlewna, z ktdrej moga by¢ pozyskiwane nogi, pochodzi z krzyzéwek ras
Landrace, Large White i Duroc. Waga zywej Swini, ktéra ma zosta¢ poddana ubojowi, wynosi od
115 do 130 kg, ociekanie tuszy jest przeprowadzane w temperaturze nie przekraczajacej 10 °C w ciagu
co najmniej 4 godzin i przy wilgotnosci 95-85 %. Solenie, mycie, lezakowanie i suszenie trwa co
najmniej 8 miesigcy. Dojrzewanie odbywa si¢ w halach lub w piwnicach przez pozostate miesiace, tak
by caly proces produkgji trwal jeden rok.

Zwigzek z obszarem geograficznym: Wybér $win tuczonych naturalng pasza i poddawanych rygorys-
tycznym kontrolom od momentu ich narodzin sprawia, ze surowiec, z ktérego produkt jest wytwa-
rzany, charakteryzuje si¢ najwyzsza jakoscig. Swinie przeznaczone do produkcji ,Jamén de Teruel” to
zwierzeta urodzone i tuczone w prowingji Teruel, jak to opisano w specyfikacji produktu, zywione
naturalng paszg, gléwnie zbozami (jeczmieniem, pszenicg i kukurydzg), ktére w znacznej wigkszosci
pochodzg z upraw z samej prowingji Teruel, ze wzgledu na dominacje upraw zbdz w tej prowingji.

Jednoczesnie produkcja 95 % pasz przeprowadzana jest w fabrykach znajdujacych si¢ na tym obszarze
geograficznym, dzigki czemu gwarantuje si¢ w znacznym zakresie pochodzenie wykorzystywanych
SUTOWCOW.

Rada regulacyjna regularnie pobiera prébki pasz, ktérymi zywione sg $winie, zardwno w fabrykach
pasz, jak i w gospodarstwach w celu kontroli skladu wykorzystywanych surowcéw.

Proces peklowania przeprowadzany jest w korzystnych warunkach klimatycznych (wysoko$¢ ponad
800 m, suchy i chlodny klimat), co nadaje produktowi charakterystyczny smak i zapach.

Organ kontrolny:
Nazwa: Consejo Regulador de la DOP «Jamoén de Teruel»

Adres:  Avda de Sagunto, n° 52-3°
E-44002 Teruel

Tel:  (34) 978 618 940
Faks:  (34) 978 618 941

E-mail: consejo@jamondeteruel.com

Rada regulacyjna ds. chronionej nazwy pochodzenia ,Jamén de Teruel” spelnia norme EN 45011.

Kontrola przestrzegania warunkoéw okreSlonych w specyfikacji produktu przeprowadzana jest przez
inspektoréw upowaznionych przez odpowiednie organy, ktorzy wypelniaja swoje obowiazki obiek-
tywnie i bezstronnie w odniesieniu do producentéw i przetwércow.

Etykietowanie:
Obowigzkowo umieszcza si¢ napis: ,Jamén de Teruel”.
Etykiety zatwierdzane sg przez radg regulacyjna.

Obrecze i etykiety dodatkowe s3 numerowane i wydawane przez rade regulacyjng.




NOTA DO CZYTELNIKA
Instytucje postanowily zaprzestal umieszczania w swoich tekstach wzmianek o ostatnich zmianach
cytowanych aktow.

O ile nie okre$lono inaczej, akty, do ktdrych nastepuja odestania w opublikowanych tekstach, sa
aktami obecnie obowigzujgcymi.
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